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1 Mittante {Ragione sociale, cill3, stato)
& Expaditeur (nom,adressa,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
170026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlase Befdrderung unterliagt trotz einer
gegentailigen Abmachung den Bastim-
mungen das Ubereinkommens Gber den
Befdrderungsvertrag im ln1arr|al|cnalan

2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adrasse,pays)

1 6 Trasportatore {Ragione sociale, cittd, stalo)

Transparteur {nem,adresse,pays)

CMR

Ca transport est soumis, nonabstant
toute clause conlral de lranspert
inlemational de marchendlses

par route (CMR) StraflenpOtervarkehrs {CMR}

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BATM
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

3 Luogo previslo per ta consegna deffa merce
Liau prévu pour la livrasion da |la marchandise
—

1 7 ‘Trasportatori successivoli {Ragione sociale, <iltd, slalo}
Transporiewrs sucessifs {nom.adresse.pays)

OrtiLleu 1DEM

Land/Pays

global transporte

!4 Ltiogo & data della presa in carlco dslla merce
Lisu et date de [a prise en charge da la marchandise

MODUGNO
ITALY

DatumiDate 24.11.2022

5 Dacumentl allegat

Documents annexesDELIVERY NOTE: 4047564-4047565-
+047566-4047567-4047568-4047569-4047571-4047572-
4047573-4047574

Ort/Liau

1 8 Risarve e ogservaziani del trasportatore

Land/Pays n
Réserves et obsarvations des transporteurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 nr. distastica | 11 Pesotordo kg 12 voume m3
Descrizione merce No. statisli Poids brutkg Cub 3
Marques et nurmneéros Nombre des colis Mode d'emballage o s o 8 whagem

Nature de la marchandis

DC4 TMS

320108777R cardboard trasmission 1pes '

320109662R cardboard trasmission 1 pcs

320106782R cardboard trasmission 3 pes

320103464R cardboard trasmission 1pes

320107384R cardboard trasmission 2 pes

320103929R cardboard trasmission 1 pcs 6.000kg

320105337R cardboard trasmission 17 pcs

320103216R cardboard trasmission 10 pcs

320104130R cardboard trasmission 10 pcs

320100996R cardboard trasmission 19 pcs

UN-Nr, Kasse Ziffer Buchstabe {ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lalire {ADR)

1 3 . 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzleni dal miltenta 2u zahian vom: Lexpéditeur Mennale Le Dastinataire
Instructicns de Mexpediteur { formalitds et autres) A payer par

* Frachl
- Prixda transpon.
P333213607 Rboeetons -
Zalschensumma
Sckle
Zuschiage
Supplémanls
NobengobOhren
Frals accessolres
Sensliges
Divers +
Zu zahlende Gesami-
summa/ Totald payar

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d"affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieras

Ttasporio prepagato [ Franco

Trasperto a carlco destinatariof Non Francg : FCA

21 compiiato a 7 Etabii & MODUGRID am/le 24.11.2022 24 yerce ricavuta Data

\ Réception des marchandises  Date
S 4 -
22  WMAGNA PT S.p.aSVIADEICIGIAMIN, 4 | 23 bt 181 kI Te
1-70026 MDDUGNda BAR Nl \i/'iu Firma e timbro del trasportaigte

{Slgnature ot {imbre du transporteur) {Flrma e timbro dal destinatario)

Ia dej :
{Signature et timbre du destinalaire)

{Firma e timbra del mitiente) 028
{Slgnature et fimbre da L' xpaﬁlam}b s

v\ =Y Paletten-Absender — Expdditeur des palsttas Paletton — Empfanger — Destinalaire des palsties
25 Angaben zur Emmitilung der Entfemu, t ara:gppqrgé_l@gen
von bis \ kin =0 Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
\ Euro- Euro-
.J Palstte palette
Gittarbox- Gilterbax-
Paletle Palatte
Einfach- Einfach-
Paletle Paletie
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Check list carico trasmissioni DCT250 e DCT300 RSA MMAGNA

Data “Kﬂ ~ .\ﬁ\ﬁ - N.N
-|-~ Firma leggibile operatore @\ A 64 ¥ xq -
N.ro badge & m\.,\ .\NU

Delivery note \Aﬂ @\A M,mnmﬂ.\\ = AAQR .Hﬂm Lﬂ\w !N@ﬁ ..ﬂ/mv\m,\w\.kg uﬁmmmihmumﬁ Nm\“ﬂr h'muh rﬁm m.%

Numero trasmissioni &\g ..ﬂm m&.. \ﬁu& Z5 m& AL FSES &g ﬂm .ﬂb

No. Secure Label Check OK {NOTOK Note

Il codice riportato sulla Secure Label corrisponde a quello riportato sulla Label delie trasmissioni??

Ay Yo
% wﬂuMwﬁm A i 1065281938
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In caso di Not Ok allertare il Coordinartore di turno o l'impiegato addetto e documentare.




PIANO DI CARICO

Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
24/11/2022 Aubergenvilles/Flins global transporte
Targa bt 181 hl
Codice Numero Colli

2500000437-008

Preparazionv'caricamento ﬁ

1 /
Trasmissione a frizione doppia 6 marce /
2500000440-011
1 / /
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
250002416-008
1
3
Trasmissiorlle a frizione doppia 6 marce / 0/
2500000718-012
1 / 4
Trasmissione a frizione doppia € marce
2500000444-005
i 4
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2500002411-005 . /
2500000441-001 l/
2500000441-001
17 1/ 4
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2500000442-001
10 ‘/ V
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2500000442-002 L/
: 10
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2500002415-0
01. 19 % V

SMISSIONE A FRIZIONE DOPPIA 6 MAR

#N/D

/

(oA



